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il programma, nuovo messaggio dal cuore 
di chi lo pensa al cuore di chi lo usa.
una varietà di proposte che valplana 

ti offre per rendere più gradevole la tua casa.
“racconti” è attualità, qualità dei materiali lavorati 
con cura artigianale; legno di abete nelle finiture:  

spazzolato, liscio levigato, tutto trattato 
con vernici nel rispetto della natura.

una ampia scelta di colori e possibilità compositive 
permettono una forte personalizzazione.

the programme, a new message from the 
designer’s heart to the user’s heart.

a variety of proposals that valplana manufactures 
to make your home more enjoyable. 

“racconti” means fashion, quality materials lovingly 
worked like a craftsman would, pinewood in different 
finishes: brushed, polished, smoothed and varnished 

with eco-friendly varnishes. 
a wide array of colours and composition 

possibilities allow for personal customization.



camere matrimoniali
double bedrooms
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camera matrimoniale pensata per una vita romantica nei colori salìs e bianco in legno spazzolato,  
il letto matrimoniale “hillary” con la testata imbottita ed il copriletto in tessuto cod. 40,  

conferisce all’ambiente un tocco di classe.

a double bedroom designed for a romantic lifestyle in salìs and white-coloured brushed wood;  
the “hillary” double bed with headboard and fabric (code 40)  

bedspread give the room a touch of class.

comp. 7
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la finitura spazzolata 
mette in risalto la 
venatura del legno  
nella finitura salìs. 

pomolo vetro 
mod. tulipano, dà un 

tocco di eleganza 
al cassettone.

the brushed finish 
highlights the grain of 
the wood of the salìs 

finish. the molten glass 
tulipano knob confers a 
touch of elegance to the 

big drawers.
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camera matrimoniale mod. “eco”  
con il richiamo di elementi 

essenziali nel colore crema in 
legno spazzolato, composta da 
due comodini, dal comò, dalla 

libreria e dal letto matrimoniale 
con il copriletto in tessuto 

cod. 36.

“eco” double bedroom solution 
that recalls essential elements 
in the cream-coloured brushed 
wood, composed of two bedside 
tables, a dresser, a bookcase 
and a double bed with fabric 

(code 36) bedspread.

comp. 6m
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il desiderio di circondarsi di dettagli 
eleganti e di regalarsi grandi e piccoli 

piaceri in una camera matrimoniale 
nel colore panna in legno liscio levigato.  

il letto matrimoniale “zia clotilde” 
con la testata ed il copriletto 

in tessuto cod. 37.

the desire to surround oneself with elegant 
elements and to give oneself the big and 

small pleasures of a double room in 
cream-coloured smoothed wood. 

“zia clotilde” double bed with headboard 
and fabric (code 37) bedspread.

comp. 114
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un caldo letto matrimoniale “zia adele” pensato per quelle persone 
che scelgono di vivere in armonia con la natura arricchito 

dai grandi cuscini in tessuto cod. 36 nel colore salìs 
tutto in legno liscio levigato, la cassapanca con coperchio apribile 

e la boiserie orizzontale nel colore panna.

the warm “zia adele” double bed designed for those people that choose  
to live in harmony with nature, enriched with big fabric (code 36) salìs-
coloured cushions, all in smoothed wood, the bench with liftable lid 

and the horizontal panelling are in cream.

comp. 116
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cassettone a 9 cassetti “racconti” nel colore verde muschio 
in legno liscio levigato, maniglia mod. Susy.

smoothed-wood, 9-drawer, “racconti” dresser 
in moss green with susy knob.
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comò “racconti” e specchiera nel colore tortora in legno liscio 
levigato, pomolo vetro fuso mod. tulipano.

“racconti” dresser and mirror in tortora-coloured smoothed wood 
with molten glass tulipano knob.

il più classico degli 
armadi a cinque ante, 

con cassetti nel 
colore tortora 

in legno spazzolato.

the most classic 
5-door wardrobe with 
dove grey-coloured 
drawers in brushed 

wood.
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l’armadio a quattro ante  
con l’anta intera in 
colore bianco liscio 
levigato sembra nato 

per riporre la biancheria 
più preziosa.

the white-coloured 
smoothed-wood, 4-door 

wardrobe seems designed  
to enclose the most  
precious clothes.
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camere singole
single bedrooms
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il letto “jimmy”, unitamente agli altri elementi, dà un tono decisamente originale alla camera. 
colore azzurro in legno liscio levigato. tessuto cod. 40 e 39. il classico armadio a tre ante 

della linea “racconti” e la boiserie verticale nel colore bianco.

the “jimmy” bed, together with the other elements, give the room quite an original ambience; 
in light blue-coloured smoothed wood and fabrics (codes 40 and 39). classic, 3-door “racconti” 

wardrobe and vertical panelling in white.

comp. 305
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il logo dipinto a mano sinonimo 
di bellezza e unicità.

the hand-painted logo is a sign of beauty 
and uniqueness.

30 31



letto “zia clotilde” colore azzurro legno 
liscio levigato con la testata imbottita 

in tessuto cod. 39, il copriletto 
in tessuto cod. 40.

blue-coloured smoothed wood, 
“zia clotilde” bed with padded fabric 

(code 39) headboard and fabric 
(code 40) bedspread.

comp. 306
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il letto imbottito “sally”, 
coordinato nei tessuti  

cod. 39 e 43.

padded “sally” bed in 
code 39 and 43 

coordinated fabric.

comp. 304
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molto femminile il letto “hillary” rosa coordinato in tessuto cod. 35. rende l’ambiente più armonioso 
se accompagnato dalla parete a spalla “racconti”, dallo scrittoio nei colori bianco 

e rosa in legno liscio levigato e dalla sedia giulia in tessuto cod. 35.

the very feminine “hillary” bed in coordinated pink fabric (code 35) makes the room richer 
if matched with “racconti” wall panelling, a white and pink-coloured smoothed wood desk 

and the code 35 fabric giulia chair.

comp. 309
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dona emozione 
l’abbinamento dei colori 
glicine e bianco in legno 
liscio levigato, il letto 
“hillary” coordinato nei 

tessuti cod. 32 e 33.

the mix of wisteria 
and white-coloured 

smoothed wood creates 
emotions in this room. 

the “hillary” bed 
is coordinated with code 

32 and 33 fabrics.

comp. 300
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il cassettone a 9 cassetti “racconti”, lo scrittoio in versione toelette e il tavolino ovale nel colore 
glicine in legno liscio levigato, la sedia teresa in tessuto cod. 34 e il letto imbottito “sally”

coordinato nei tessuti cod. 32, 33 e 43.

worthy of note are the wisteria-coloured 9-drawer “racconti” dresser, dressing table-style desk and 
small oval table in smoothed wood, the teresa chair in code 34 fabric and the padded “sally” bed 

in coordinated fabrics (codes 32, 33 and 43).

comp. 301
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una proposta pensata per due ragazze che vogliono condividere la stessa cameretta. 
i due letti singoli imbottiti “ketty” coordinati nei tessuti cod. 29 e 30 completano una soluzione  

veramente piacevole di abbinamento nei colori rosa e bianco.

a combination designed for two girls that want to the share the same room. 
the two single padded “ketty” beds in coordinated fabrics (codes 29 and 30) complete a really 

lovely solution that combines pink and white.

comp. 310
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comp. 311
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bianco e glicine in legno liscio levigato, parete a spalla, poltroncina “space 2”  
il letto “sally” coordinato in tessuto cod. 37.

this room is composed of white and wisteria-coloured smoothed wood, wall panelling, the “Space 2” 
armchair and the “sally” bed in coordinated fabric (code 37).

comp. 302
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comp. 303
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cameretta semplice, mod. “eco” nei colori bianco e blu baltico in legno spazzolato. 
poltroncina mod. “space2” e pouf quadrato in tessuto cod. 53, sedia “teresa” e copriletti in tessuto cod. 52.

a simple room enhanced by the “eco” line in white and baltic blue-coloured brushed wood with “space 2” 
armchair and square pouf in code 53 fabric and “teresa” chair and bedspreads in code 52 fabric.

comp. 6
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settimanale mod. “eco” nel colore 
blu baltico in legno spazzolato

con maniglie mod. susy. 
particolare del tavolo scrivania 

che mette in risalto la venatura del 
legno spazzolato.

“eco” dresser in baltic blue-coloured 
brushed wood with susy handles. 

the detail of the writing desk brings 
out the grain of the brushed wood.

68 69



due capienti settimanali mod. “eco” nel colore blu baltico 
e panna in legno spazzolato. 

accattivanti sono i pomoli bianchi mod. sasso.

two capacious “eco” dressers in baltic blue and cream-coloured brushed wood. 
the white sasso knobs are catchy.
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cameretta composta da: letto singolo “zia clotilde” nel tessuto cod. 52, comodino con un 
cassetto, settimanale “racconti”, toelette e armadio tre ante con cassetti mod. “racconti” nei colori 

bianco e blu baltico in legno liscio levigato.

the room is composed of: single “zia clotilde” bed in code 52 fabric, bedside table with drawer, 7-drawer 
“racconti” dresser, dressing table and 3-door wardrobe with “racconti” drawers in white and 

baltic blue-coloured smoothed wood.

comp. 115
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la bellezza dell’effetto del legno liscio levigato color noce nella più classica cameretta da letto. 
letto singolo “zio antonio”.

the beauty of the effect of the walnut-coloured smoothed wood is evident in this classic bedroom. 
the single bed is the “zio antonio” model.

comp. 117
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a refined suggestion for a kids’ room in antique 
white that reflects traditional colours. 

modular corner wardrobe 
with doors with locks, modular wall bookcase 

with containers and single “zia nina” bed.

una raffinata proposta per camera da ragazzi, 
in soluzione colore bianco antico che rispecchia 

il colore della tradizione. 
armadio componibile ad angolo con chiusura 

della ante a chiave, parete libreria componibile con 
contenitori, letto singolo “zia nina”.

comp. 109
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blu baltico, bianco e ocra in legno 
liscio levigato per una camera 

da ragazzi attivi e spigliati. 
composta da armadio a tre ante con 
cassetti. letto “zia clotilde” con 

tessuto cod. 53.

baltic blue, white and  
ochre-coloured smoothed wood  

in a room for active and easy-going kids. 
it includes a 3-door wardrobe and 

“zia clotilde” bed in code 53 fabric.

comp. 110
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particolare del letto “zia clotilde” nel colore blu baltico.

a detail of the “zia clotilde” bed in baltic blue.
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this composition, in white and 
wisteria-coloured smoothed wood, includes 

“racconti” wall panelling, “alice” chair 
and “zia clotilde” bed with padded headboard 

and bedspread in code 44 and 46 fabric.

composizione nei colori 
bianco e glicine in legno liscio levigato, 

parete a spalla “racconti”, 
sedia “alice”, letto singolo “zia clotilde” 

con la testata imbottita 
ed il copriletto nei tessuti cod. 44 e 46.

comp. 111
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in una camera da ragazzi dove l’organizzazione degli spazi è priorità, la sedia “alice” e il letto singolo 
“zia clotilde” nei tessuti cod. 42 e 55. bene si adattano a questa soluzione i colori panna e salìs 

in legno liscio levigato.

in a kids’ room, which makes organization of spaces a priority, the “alice” chair and single 
“zia clotilde” bed in code 42 and 55 fabric. the cream and salìs-coloured smoothed 

wood are perfect in this solution.

comp. 112
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questa camera rispecchia lo stile country, colore bianco antico colore della tradizione 
colore noce colore della natura. letto “zia clotilde” in tessuto cod. 43.

this proposal reflects a country style with antique white, a traditional colour and walnut, 
a natural colour. the “zia clotilde” bed is in code 43 fabric.

comp. 108
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composizione nei colori bianco e ocra in legno liscio levigato. 
la parete a spalla tutta a giorno “racconti” è una soluzione 

per il disimpegno di tutti i giorni dove riporre tutte le nostre cose.
il settimanale e il cassettone a 9 cassetti utili e molto capienti.

a composition in white and ochre-coloured smoothed wood. 
the open “racconti” wall panelling is a solution for every-day items. 

the 7-drawer and 9-drawer dressers are handy and capacious.
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armadiature a ponte
bridge wardrobes
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il classico armadio 
ponte il divano letto 

“zio giuseppe”, 
la mensola per i libri 

e i pannelli dogati, 
nei colori azzurro e 

bianco in legno liscio 
levigato.

this room is composed 
of a classic bridge 
wardrobe, the “zio 
giuseppe” sofa bed, 

a shelf for books and 
slatted panelling 
in light blue and 
white-coloured 
smoothed wood.

comp. 308
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armadio a ponte con divano letto “zio giuseppe” in 
legno spazzolato colore corda. una soluzione per 

arredare la vostra casa di montagna.

the bridge wardrobe with “zio giuseppe” sofa bed in 
cord-coloured brushed wood, a proposal to help 

furnish your mountain home.

comp. 307
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composizioni a soppalco  
e letti a castello

loft and bunk bed compositions
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composizione a soppalco nel colore corda talcato in legno spazzolato. armadio componibile 
a due ante e terminale, cassettiera, divano letto “heidi” in tessuto cod. 45 e 46. 

loft composition in powdered cord-coloured brushed wood. it includes a 2-door modular wardrobe 
with end piece, chest of drawers and “heidi” bed in code 45 and 46 fabric.

comp. 1
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particolare della mensola sospesa. 

a detailed view of the suspended shelf.
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particolare dell’anta terminale 
che mette in risalto l’accurata finitura 

del colore corda talcato.

a detailed view of the wardrobe door 
that highlights the neat finish 
of the powdered cord-coloured 

brushed wood.
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composizione a soppalco nel colore canapa talcato in legno spazzolato, 
pouf quadrato e sedie “teresa” in tessuto cod. 55. 

loft composition in powdered hemp-coloured brushed wood with square pouf 
and “teresa” chairs in code 55 fabric.

comp. 2b
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composizione soppalco nel colore bianco neve in legno spazzolato, una proposta utile e piacevole, 
per studiare, riposare, divertirsi. composta da letto singolo “sally” con scrittoio superiore, 

un armadio due ante componibile, parete a spalla “racconti”, poltroncina “space 2” in tessuto cod. 49, 
letto imbottito “sally” coordinato nei tessuti cod. 49 e 50.

loft composition in snow white-coloured brushed wood, a handy and pleasant proposal for studying, 
relaxing, having fun. it is composed of the single “sally” bed with upper desk, a 2-door modular wardrobe, 

“racconti” wall panelling, “space 2” armchair in code 49 fabric and padded “sally” bed  
in coordinated code 49 and 50 fabric.

comp. 4a
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composizione con 
la variante dello 

scrittoio a soppalco.

this composition 
is with the variation 
of the “loft” desk.

comp. 4b
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vista aerea che mostra l’ampio piano scrittoio superiore. 
il corridoio chiuso e la panchetta per la seduta con 

il cuscinetto in tessuto cod. 50.

view from above of the large desktop, the closed-off 
passageway and the sitting bench with cushion 

in code 50 fabric.
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composizione a soppalco, con 
l’armadio ad angolo e il terminale 

di raccordo alla libreria. 
colore bianco in legno spazzolato 

e azzurro talcato. 
il letto singolo “hillary” con 

tessuto cod. 53, scala a cassetti, 
corridoio contenitore, sedia gilda.

loft composition with corner 
wardrobe and end piece connected 
to the bookcase in white-coloured 

brushed wood and powdered 
light blue. it also includes 

the single “hillary” bed with code 
53 fabric, drawer ladder, container 

passageway and the gilda chair.

comp. 8
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particolari del 
letto singolo 

“hillary” delle 
librerie e del 

corridoio interno 
molto utile con i 
coperchi apribili, 

la scala è dotata di 
cassetti apribili.

a view of the 
details of the 

single “hillary” 
bed, of the 

bookcase and 
handy internal 

passageway with 
lids. the steps of 

the ladder are 
equipped with 

drawers.
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particolare delle 
maniglie mod. mary inox 

satinato e dell’anta 
colore bianco 

legno spazzolato. 
le linee romantiche del 

letto “hillary”
confermano una sintesi 

delicata di design.

a detail of the satin 
stainless steel mary 

handles and of 
the White-coloured 
brushed wood door. 

the romantic lines of the 
“hillary” bed confirm 
the delicate design.
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coral red, a colour that represents love, passion, joy, brightness. combined with the cream-coloured 
brushed wood, this loft composition is dedicated most of all to studying and resting. it is composed of an 

upper bed with access by a drawer ladder and a container passageway and lower desk.

il rosso corallo, colore che rappresenta l’amore, la passione, la gioia, la vivacità. abbinata al colore 
panna in legno spazzolato. questa composizione a soppalco è dedicata soprattutto allo studio e al riposo.

composta dal letto superiore con accesso tramite la scala a cassetti e il corridoio contenitore, 
scrittoio inferiore.

comp. 2
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particolare del piano 
scrittoio con fianco. 

si notano le linee dolci 
delle sagomature

view of the desk top with 
side with sweetly shaped 

lines.
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protezione removibile per tutta la lunghezza del longone.

removable protection for the whole length of the front.
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l’ampio armadio ad una anta 
e cassetto “racconti” 

può essere proposto per 
diverse soluzioni. 

in camera, in cucina come 
uso dispensa, nell’antibagno 

(corridoio) dove riporre 
tutte le nostre cose. 

proposto in colore azzurro.

the capacious one-door 
wardrobe and “racconti” 

drawer can be proposed for 
various solutions. 

in the bedroom, in the 
kitchen as a pantry, in the 
area before the bathroom, 

it is perfect to put 
everything away. here it is 

proposed in light blue.

armadio tre ante con 
cassetti “racconti” 

colore salìs in legno 
liscio levigato.

toelette nel colore 
rosso antico.

3-door wardrobe with 
“racconti” drawers 
in salìs-coloured 

smoothed wood and 
dressing table 
in antique red.
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composizione letto a castello colore 
panna in legno spazzolato, set 

tendine in tessuto cod. 55, 
copriletto in tessuto cod. 53, 

cassettone estraibile terzo letto.

bunk-bed composition in 
cream-coloured brushed wood with 

curtains in code 55 fabric, 
bedspread in code 53 fabric and big, 

extractable, third-bed drawer.

comp. 3
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particolare del comò “racconti” 
e della protezione removibile 
dove si nota il logo valplana 

dipinto a mano.

detail of the “racconti” dresser 
and the removable protection 

with the hand-painted valplana logo.

150 151



variante con il fianco sagomato per conferire 
luminosità all’interno del letto.

variation with shaped side to bring 
more light to the bed.
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spensieratezza, vitalità e allegria in una camera per ragazzi dedicata anche allo studio. 
soluzione con i colori bianco e glicine in legno spazzolato. il letto “jimmy”, le sedie “teresa”, 

il pouf rotondo e quadrato, il tutto coordinato nei tessuti cod. 46.

light-heartedness, vitality and happiness in a kids’ room also dedicated to studying.
the solution is in white and wisteria-coloured brushed wood. it is completed by the “jimmy” bed, 

the “teresa” chair, the round and square poufs, all coordinated in code 46 fabric.

comp. 5
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particolare della colonna armadio con fianco sagomato 
e vano a giorno utile e luminoso.

detail of the tall wardrobe with shaped side and handy 
and well-lit open space.
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dettaglio del tavolo scrivania 
con fianchi sagomati.

detail of the writing desk 
with shaped sides.
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letto a castello “racconti” completo di scaletta e protezione.

“racconti” bunk bed compete with ladder and protection.

armadio un’anta 
“racconti” proposto 
nel colore bianco

one-door “racconti” 
wardrobe shown 

in dove white.
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toeletta con 
alzata e specchio 

basculante 
nel colore 

bianco con sedia 
“silvia”, per uno 
tocco romantico 

e piacevole.

dressing table 
with hutch and 
tilting mirror 
in white with 

“silvia” chair for 
a romantic and 

pleasant touch.
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la marchiatura a fuoco sinonimo di qualità e personalizzazione di un prodotto made in italy.

the fire branding is a synonym of the quality and customization of a made in italy product.

sedia “gilda”.

“gilda” chair.
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tabella colori / tessuti / maniglie
color chart / fabrics / handles

base liscia - LEGNO TINTA TRASPARENTE
smooth base -  TRANSPARENT PAINTed wood

base liscia - LACCATO SEMI TRASPARENTE
smooth base - semi-transparent lacquering

base liscia - LACCATO COPRENTE
smooth base - Coating lacquered

TNT	n aturale
	n atural

TBI	bi anco
	w hite

BNE	bi anco neve
	sn ow white

GLI	g licine
	wist eria

VMU	 verde muschio
	m oss green

TCP	 corda
	 cord

CRE	 crema
	 cream

PAN	p anna
	 cream

BBL	b lu baltico
	b altic blue

TNC	n oce
	w alnut

OCR	 ocra
	 ochre

TOR	t ortora
	 dove grey

RSA	 rosa
	pin k

AZZ	 azzurro
	 light blue

SLS	s alìs
	s alìs

COR	 corallo
	 coral

fascia 1
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base spazzolata - LEGNO TINTA TRASPARENTE
brushed base - WOOD - TRANSPARENT PAINTed

base spazzolata - LACCATO COPRENTE
brushed base - Coating lacquering

base spazzolata - laccato talcato
brushed base - powdered fin.

base spazzolata - LACCATO SEMI TRASPARENTE
brushed base - semi-transparent lacquering

BASE LISCIA - laccato anticato
smooth base - antique fin. lacquering

JNT	n aturale
	n atural

JBI	bi anco
	w hite

BCN	 Bianco antico
	Anti que White

JGL	 Glicine
	 Wisteria

JMU	V erde Muschio
	 Moss Green

JCP	 corda
	 cord

JCR	 crema
	 cream

RSN	R osso antico
	Anti que Red

JBB	 Blu Baltico
	 Baltic Blue

JNC	n oce
	w alnut

JOC	 ocra
	 ochre

JRS	R osa
	 Pink

JAZ	Azz urro
	Lig ht Blue

JCO	C orallo
	C oral

JBN	 Bianco Neve
	 Snow White

XCN	C anapa
	H emp

JPN	 Panna
	C ream

XCP	C orda
	C ord

JTO	 Tortora
	D ove Grey

XAZ	Azz urro
	Lig ht Blue

JSL	 Salìs
	 Salìs

fascia 2 fascia 2

fascia 3
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Maniglia mod. Susy
Handle Susy

Maniglia mod. Sasso
Handle Sasso

Maniglia mod. Racconti
Handle Racconti

Pomolo mod. Tulipano
“Tulipano” Knob 

Maniglia mod. Mary
Handle Mary

Pomolo mod. Porcellana
“Porcellana” Knob

 le maniglie | the handles
Ufficio Ricerca & Sviluppo

Gruppo Industriale Spagnol
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